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HUYSMANS :
Il romanzo satanico
difine-secolo -
3 ‘PASQUAFEDI PALMO
Félicien Rops,
Les Sataniques. Satan
semun_tl'ivraie,
letteratura N e s
. Félicien Rops
findesiécle

Una Messa nera

traSade e Bataille

ivere? Lo facciano per
noi i nostri domesti-
civ. Questa boutade di
Barbey d’Aurevilly po-
trebbe benissimoatta-

di PASQUALE DI PALMO
gliarsi alla figura e
all’opera di Joris-Karl

Huysmans

(1848-1907), il celebre autore di A rebours
{1884), definito daMario Praz «illibro cardi-
nale del decadentismo». Lo stesso d’Aure-
villy osservava profeticamente come a
Huysinans nonrimanesse, dopo la pubbli-
cazione di quel romanzo, «che scegliere
tralacannadiunapistolaeipiedidellacro-
ce». La critica ha suddiviso in tre periodi di-
stinti la produzione del narratore france-
se: a una prima parte, caratterizzata
dall’influenza del naturalismo e dall’'im-
pronta di Zola, subentrera il momento de-
cadente, inaugurato appunto con la stesu-
ra di A rebours, cui seguira una fase in cui
pit marcato appare 'influsso mistico e re-
ligioso, contrassegnato da libriapologetici
come quelli dedicati alle figure di Don Bo-
scoodisantaLydwine diSchiedam. Nonbi-
sogna dimenticare inoltre I'esordio, avve-
nutoallinsegnadel simbolismoconle pro-
se di Le drageoir aux épices (1874).

La trilogia cattolica

Iprotagonistideiromanzi diHuysmans sipos-
sonoconsideraredeglialteregodellorocreato-
re. A cominciare proprio da Jean des Essein-
tes, eccentrico personaggio «in preda alla ne-

vrosi del secolo, degno del sanatorio di Char-
coty, secondo la definizione di d’Aurevilly,
che cadenzale pagine diA rebours. A lui siispi-
reranno autori del calibro di Wilde e d’An-
nunzio, ancheselasuafisionomiarecatrac-
ce di quell’inimitabile modello che fu Ro-
bert de Montesquieu, identificatosi con il
tempo nel barone di Charlus proustiano.
Ma altri personaggi sembranorifarsial pro-
totipo delloroideatore, a cominciare da Fo-
lantin, melanconico impiegatuccio descrit-
toinAvau-l'eau(1882),il quale esibisce lefru-
strazioni dello stesso Huysmans, costretto
arivestire i panni di un oscuro funzionario
ministeriale. D’altro cantoiltaediumvitae di
Folantin sembra prefigurare lo snobismo
dandistico di des Esseintes (Maupassant
parlo, al riguardo, di «<nauseati»), anche se
I'interprete che pitidi ogni altroimpersona
le vicissitudini religiose che caratterizzano
ghi ultimi anni di Huysmans ¢ senz’altro
Durtal che, nonacaso, ¢il protagonistadel-
la cosiddetta «trilogia cattolica», compren-
dente iromanziEn route (1895), La cathédra-
le ('98) e L'oblat (1903).

Dall’iniziale conversione avvenutainse-
guito alla frequentazione di Léon Bloy e
dell’abate Mugnier, oltreaun fondamenta-
le soggiorno intrapreso presso un conven-
to di Trappisti, si passera a un’adesione
semnpre pittorientataversoiprecettimona-
stici che sfocera nel suo ordinamento co-
me oblato nell’abbazia benedettina di Li-
gugé, poco prima che il governo laicista
sopprimesse le congregazioni religiose
nel 1901. Lo scrittore stesso dette disposi-
zione di farsi seppellire vestito da oblato.

Se la «trilogia cattolicas si sofferma a inve-
stigare, con estrema dovizia di particolari,
il processo che portera Durtal alla sua tor-
mentata conversione, non si pud non rile-
vare come in questitre romanzisia presen-
telatendenzaadissertare, inmanierainsi-
stente, sistematica, rischiando spesso la
monomania, intorno ai diversi aspetti del
rito (anche se molto intense appaiono le
pagine sul canto gregoriano o sulla descri-
zione dicertiluoghidi culto, inprimislacat-
tedrale di Chartres). Sembra paradossal-
mente che l'estetismo presente in A re-
bours si sia riversato sugli esiti esteriori dei
vari ordini religiosi o della liturgia. Huy-
smans si dilunga a tratteggiare le sfurmatu-
re cromatiche di un paramento sacro, 'at-
mosfera incantata di un chiostro, taluni
particolari di carattere agiografico (con la
spiccata predilezione per alcuni santi:
Maddalena de’ Pazzi, Giovanni da Coperti-
no, Katharina Emmerich ecc.). E percio un
peccato che le prime due parti della trilo-
gia non siano pit disponibili da oltre mez-
zo secoloinitaliano: Perstradae La cattedra-
le videro rispettivamente la luce per Rizzo-
liele Edizioni Paoline nel 1961 e nel 1959,
ancheseunestratto delsecondoromanzo,
introvabile anch’esso, & apparso in tempi
pitirecenti da Aragno con il titolo La catte-
drale di Chartres.

1l primo libro che vide come protagoni-
sta Durtal fu tuttavia Ld-bas, anticipato in
feuilleton su L'Echo de Paris nel febbraio
1891 e uscito in volume nello stesso anno
da Tresse & Stock; fu tradotto in italiano
nel 1970 da Annamaria Galli Zugaro per la
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collana di letteratura fantastica «Olimpo
nero» di Sugar Editore. Ora Lindau recupe-
raquellaversione che, nonostante glianni
passati, mantiene una discreta leggibilita,
con il titolo L’abisso («Biblioteca di classi-
ci», pp. 330,€24,00), ancheserisultadispo-
nibile una traduzione pit recente per le
Edizioni Internds intitolata pleonastica-
mente Laggin, nell’abisso (una precedente
trasposizione, Laggit, era stata allestita da
Corbaccio nel 1929). Si tratta di uno dei li-
bri pit belli e controversi di Huysmans, in
cuivengono affrontate tematiche che, nel-
la Francia fin desiécle, erano considerate ta-
bu.Ilriferimento éalsatanismo, argomen-
to approfondito da Durtal al fine di docu-
mentarsi sulla figura di Gilles de Rais alias
Barbablii, considerato «il des Esseintes del
XV secolov, sul quale deve scrivere una mo-
nografia. Huysmans indugia nell’esposi-
zione delle efferatezze compiute da Gilles
de Rais dopo il sostegno dato a Giovanna
d’Arco, tra cui stupri, torture e uccisioni di
bambini innocenti. [ capitoli riguardanti
Gilles de Rais sono un vero e proprio libro
nel libro che sembra idealmente fare da
traitd’union tralavocazione blasfernadi Sa-
de el’erotismo di taglio speculativo batail-

liano. Quest’«essere satanico, raffinato ed
artista, il pit crudele e scellerato degli uo-
minb» diviene cosi il pretesto per adden-
trarsi nei meandri di certo esoterismo da
parte di Durtal e amici: il medico Des Her-
mies e il campanaro Carhaix. Molto inte-
ressanti le descrizioni dell’abitazione di
quest’ultimo, arroccata all'interno del
campanile di Saint-Sulpice, nonché la sua
anacronistica passione per le campane.

La figura di Berthe Courviére

Siarrivera a descrivere, in termini quanto
mairealistici, unamessanera, alla quale il
protagonista assiste tramite I'intercessio-
nediMadame Chantelouve, in cuisiadom-
bralafiguradiBerthe Courriére, I'ineffabi-
le amante di Remy de Gourmont, amico di
Huysmans e autore di un importante stu-
dio sul Latino mistico. Non mancano inoltre
riferimenti all’alchimia, praticata dallo
stesso Gilles de Rais. Ma, in germe, & gid pre-
sente quell’afflato religioso che contraddi-
stinguera la fase estrema della produzione
di Huysmans. Si pensi, in tal senso, alla de-
scrizione della crocifissione di Griinewald,
artistaacui dedico un’apprezzabile esegesi
in Trois primitifs (1905): «Slogate, quasi strap-

patedaltronco, le bracciadel Cristo sembra-
vano impastoiate per tutta la loro unghez-
za dalle corregge dei muscoli tesi. L’ascella
contorta scricchiolava. Le mani spalancate
terminavano in dita contorte e tuttavia be-
nedicenti, in un confuso gesto di preghiera
e dirimprovero. I pettorali, madidi di sudo-
re, tremavano. Il torace era circondatodalle
doghe delle costole dilatate, la carne sigon-
fiava, ammaccata e contusa, chiazzata da
morsicature d’'insetti, macchiettata dalle
punte dispine che leverghe avevano lascia-
to sotto la pelle».

Epropriodalsingolare connubio tra cat-
tolicesimo e satanismo, tra devozione e oc-
cultismo nasce la peculiarita di questo ro-
manzo, che sembra aver dato 1'abbrivio a
una serie di narrazioni sospese tra orrore e
sensualita: si pensi, peresempio, ale Jardin
des supplices di Octave Mirbeau che vide la
luce qualche anno pit tardi, nel 1899. In
tal senso vanno letti anche i continui ri-
chiami a un Medioevo polemicamente
contrapposto all’inerzia della civilta bor-
ghese. D altronde lo stesso Huysmans ave-
va sostenuto che «ira un misticismo esa-
sperato e un esaltato satanismo non c'e
che un passo».

e R e T R R R W R i TR R S S
Blasfemia, erotismo, satanismo: da Lindau torna

«L’abisso» («La-bas»), del 1891, primo romanzo
con protagonista Durtal, alter ego di Huysmans

Note da]ﬁo
che «suda
e barcolla»
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